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Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2023) 3128

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2023/0632/FR

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. France

3A. Ministère de l'économie, des finances et de la souveraineté industrielle et numérique
Direction générale des entreprises
SCIDE/SQUALPI/PNRP
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Ministère de l'économie, des finances et de la souveraineté industrielle et numérique
Direction générale des entreprises
SEN - Pôle Régulation des Plateformes Numériques
Bât. Necker -Teledoc 767
120 Rue de Bercy
75012 PARIS
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4. 2023/0632/FR - SERV - Servizzi tas-Soċjetà tal-Informatika

5. Abbozz ta’ liġi biex jiġi żgurat u rregolat l-ispazju diġitali adottat fl-ewwel qari mill-Assemblea Nazzjonali

6. Servizzi tas-Soċjetà tal-Informatika

7.

8. L-awtoritajiet Franċiżi jieħdu nota tal-ittra finali C(2023) 7417 tal-25 ta’ Ottubru 2023 li tagħti opinjoni dettaljata skont
l-Artikolu 6(2) tad-Direttiva (UE) 2015/1535 u jtennu l-impenn sħiħ tagħhom għall-armonizzazzjoni tas-Suq Uniku Diġitali,
b’mod partikolari fil-kuntest tal-implimentazzjoni tal-Att dwar is-Servizzi Diġitali. B’hekk, l-awtoritajiet Franċiżi b’dan
jgħarrfu lill-Kummissjoni bix-xewqa tagħhom li jirrispondu b’mod diliġenti għall-opinjoni msemmija hawn fuq. Din l-
opinjoni, filwaqt li tħalli spazju għall-immanuvrar għall-Istati Membri biex jilleġiżlaw dwar oqsma li mhumiex koperti mid-
DSA, madankollu sservi bħala tfakkira utli tal-qafas Ewropew attwali li Franza tixtieq tikkonforma bis-sħiħ miegħu.

L-awtoritajiet Franċiżi b’dan jinnotifikaw lis-servizzi tal-Kummissjoni, skont id-Direttiva msemmija hawn fuq, bil-verżjoni l-
ġdida tal-abbozz ta’ liġi biex jiġi żgurat u rregolat l-ispazju diġitali (minn hawn ’il quddiem “PJL SREN”) adottat mill-
Assemblea Nazzjonali fis-17 ta’ Ottubru 2023. Din in-notifika ssegwi ż-żewġ notifiki preċedenti lill-Kummissjoni tal-
verżjonijiet tal-PJL SREN adottati mill-Kunsill tal-Ministri fis-7 ta’ Ġunju 2023 u t-tieni verżjoni nnotifikata fl-24 ta’ Lulju
2023 wara l-emendi li saru matul l-eżami mis-Senat.

Xi artikli tal-verżjoni SREN PJL ġew emendati matul il-passaġġ tagħha mill-Assemblea Nazzjonali, bl-adozzjoni fil-Kumitat
Speċjali fil-21 ta’ Settembru u mbagħad fis-Sessjoni Pubblika fis-17 ta’ Ottubru.

L-awtoritajiet Franċiżi jixtiequ jinnotifikaw lill-Kummissjoni Ewropea bil-bidliet ewlenin li saru matul dan il-qari, li huma kif
ġej:

L-Artikolu 2b ġie miżjud permezz ta’ emenda parlamentari. Dan jipprevedi projbizzjoni fuq influwenzaturi kummerċjali li
jippubblikaw kontenut pornografiku fuq pjattaformi online li ma joffrux il-possibbiltà teknika li jeskludu lill-utenti kollha
taħt l-età ta’ tmintax milli jaraw il-kontenut imsemmi.

L-Artikolu 3a(A) ġie miżjud permezz ta’ emenda parlamentari. Dan l-artikolu joħloq obbligu għal web hosts biex ineħħu
immaġnijiet jew rappreżentazzjonijiet ta’ natura pornografika inklużi adulti u mxandra mingħajr il-kunsens tagħhom, wara
inġunzjoni mill-awtorità amministrattiva, fi żmien 24 siegħa. In-nuqqas ta’ konformità ma’ dan l-obbligu ta’ rtirar huwa
punibbli bil-liġi.

L-Artikolu 5a(B) ġie miżjud permezz ta’ emenda parlamentari. Dan jintroduċi, fuq bażi sperimentali sa Diċembru 2026,
sistema ta’ medjazzjoni bla ħlas għal tilwim ta’ komunikazzjoni online bejn utenti volontarji. Din il-medjazzjoni se tiġi
pprovduta minn assoċjazzjonijiet approvati b’għarfien espert legali u rekord fil-ġlieda kontra l-vjolenza ċibernetika, wara l-
konklużjoni ta’ ftehim mal-akbar servizzi ta’ netwerking soċjali online, li huma meħtieġa biex iwettqu dan l-esperiment
b’rieda tajba.

L-Artikolu 5d ġie miżjud permezz ta’ emenda parlamentari. Dan jistipula li l-fornituri tan-netwerks soċjali għandhom
jibagħtu messaġġ ta’ twissija lid-detentur tal-awtorità tal-ġenituri hekk kif jirċievu rapport minn informatur fdat dwar atti
li x’aktarx jaqgħu fl-ambitu tal-bullying ċibernetiku u li jinvolvu minorenni.

L-Artikolu 15 ġie emendat biex jispeċifika li l-logħob b’oġġetti diġitali monetizzabbli (JONUM) huwa awtorizzat biss għall-
adulti, u b’hekk jirrikjedi li l-kumpaniji li joffru logħob b’oġġetti diġitali monetizzabbli jipprojbixxu l-logħob kollu għall-
minorenni. Dan jipprojbixxi wkoll it-trasferiment ta’ oġġetti diġitali monetizzabbbli (ONUM) lil kull min jaġixxi flimkien mal-
kumpanija tal-logħob li ħarġithom.
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L-Artikolu 15 a ġie miżjud sabiex jinħoloq qafas legali għall-esperiment JONUM, li jagħti lill-ANJ setgħat addizzjonali biex
tiżgura li l-obbligi legali imposti fuq il-JONUMs jiġu applikati, inkluża sistema ta’ rappurtar u penali. Il-qafas jipprovdi
espliċitament għall-projbizzjoni tal-JONUMs għall-minorenni.

L-Artikolu 16 ġie emendat mill-Parlament biex jinkludi żviluppaturi ta’ sistemi tal-IA ġenerattivi fil-lista ta’ atturi li
minnhom PEReN tista’ titlob data skont is-setgħat sperimentali tagħha. L-emendi jiċċaraw ukoll il-qafas għall-ġbir tad-
data fl-applikazzjonijiet, b’mod partikolari l-applikazzjonijiet mobbli, minn PEReN.

L-Artikolu 36 ġie emendat biex jallinja d-dħul fis-seħħ tad-dispożizzjonijiet differenti tal-liġi nazzjonali mad-dħul fis-seħħ
ta’ dispożizzjonijiet Ewropej ekwivalenti.

L-awtoritajiet Franċiżi għalhekk jitolbu lill-Kummissjoni Ewropea (DĠ CNECT) biex tieħu nota ta’ din in-notifika u jibqgħu
għad-dispożizzjoni tagħha għal kwalunkwe informazzjoni addizzjonali.

9. L-adozzjoni fl-Ewropa tal-Att dwar is-Servizzi Diġitali u l-Att dwar is-Swieq Diġitali (DSA u DMA) u l-Att dwar il-
Governanza tad-Data (DGA) huma l-ewwel pass fundamentali lejn Suq Uniku Diġitali Ewropew ibbażat fuq il-valuri tagħna.
L-awtoritajiet Franċiżi segwew b’mod attiv l-ambizzjonijiet għoljin ta’ dawn ir-regolamenti matul il-Presidenza Franċiża tal-
Unjoni; issa huma impenjati bis-sħiħ biex jiżguraw il-kundizzjonijiet meħtieġa għall-implimentazzjoni effettiva u b’suċċess
ta’ dawn ir-regolamenti fl-Ewropa u fi Franza. L-abbozz ta’ liġi jirrifletti d-determinazzjoni tal-gvern Franċiż li jagħti effett
sħiħ lir-regolamenti fi Franza mingħajr dewmien. L-abbozz ta’ liġi fih prijoritajiet politiċi importanti tal-gvern Franċiż u
miżuri ta’ strutturar biex jiġu indirizzati diversi kwistjonijiet diġitali sensittivi.

10. Referenzi għat-testi bażiċi: Ma hemm l-ebda test ta’ referenza
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**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


